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Prestazioni, rohustezza e praduttivita che non temona contronti!

La versione PLUS, pur mantenendo e identivhe dimensioni e capacitd di carico del
madello STANDARD, ha una maggiore potenza idraulica che permette ['azionamento di
una vasta gamma di accessoni.

La versione PLUS incorpora di serie:

« radiatore di raffreddamento circuito idraulico.

* distributore a tre leve,

¢ portata olio pari a 21 it./min. a 180 bar per 'azionamento di accessari esterni.

The PLUS version whilst having exactly the same dimensions and loading capacity as the
STANDARD model, has a greater hydraulic power which permits the operation of a vast
range of external accessories.

The PLUS version features the following standard elements:

+ hydraulic oil cocling radiatar,

e a three-lever distributor.

+ an oil capacity of 21 L-min./5,55 gUS at 180 bar/2610 psi for operation of the
external accessories.

E Top level performance, strength and productivity!

Des performances, une rohustesse et une productivité qui ne craignent pas la
comparaison!

La version PLUS présente, tout en maintenant les dimensions et la capacité de charge
du mad&le STANDARD, une plus grande puissance hydraulique permettant
l'actionnement d'une vaste gamme d’accessoires.

La version PLUS incorpore, de série:

¢ un radiateur de refroidissermnent du circuit hydraulique.

¢ un distributeur a trois leviers.

o un débit d'huile de 21 1. /min. & 180 bars pour I'actionnement d'accessoires externes.

jPrestaciones, rohustez y productividad que no temen comparaciones!

La version PLUS, aungue mantienen las dimensiones y capacidades de carga idénticas
del modelo ESTANDAR, tiene una mayor potencia hidraulica que permite el
accionamianto de una vasta gama de accesorios.

La version PLUS tiene de serie:

o padiador de refrigeracion circuito hidraulico.

e distribuidor de tres palancas.

* capacidad de aceltze igual a 2‘4 I./min. & 180 bar para &l accionamiento de accesorios

Partata ulite max. a pieno carico
Max working capacty al Tuil load

di carico {con cassone tipo dumper}
Load rg capacty (with durtiper hre body)

Peso carro basa
uf basa {mok )

THONDA GX 570 -9 HP awiamento a strappo
HONDA GX 276 - & HP recod ropa start
HONDA GX 389 - 13 HP avviamento a strappo
HONDA GX 380 - 13 HP recod ropo start

HOMDA GX 380 - 13 HP avviamanto eletirico
HONDA GX 330 - I3HP e‘ecuw: start
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"THONDA GX 390 - 13 HP avviamento eletirico”
HONDA GX 320 - 13 HP alectric slarl

Bandana SimaaTE . e e e 458
Covers siopes of up fo SR .. L)
Trasmissione Idrostatica [drostatica

Diva. S | Hdrostars
Velocita Variabile da 0 a 4,6 kvh Variabile da 6 a 4,6 km/h
Rargs spaed . . . Fron01o2,8 mleshow From 0 10 2,8 mleshoue
Ribaitamento del casscne Idraufico Idraufico

Bndyl ng . o Hydrauc Hydrauic )
Comandi Mono foystick Mono joystick
Conltefs . . Horojoystex Po'm}oyslﬂk
Dispositivo frenante idrautico al diascio dai comandi, freno di stazionamento meccanico

Braking deica o . - __ Hydrautc 0n contol re'eass a'ong with a salsty brake

Portata ausiiiaria ofio ) ’ ’ N
for auxTary BECE55OIES ) ) -

H mento eircuito idraulico N

H}‘drajc cirout ceofng

Uktertor informazienl sono dispeniofi a richlesta. Il costrutiore sl iserva @ dm!o dr medificara senza preavwiso le carallensld‘»e fc—mkx"te s0p¥a

"B [dmin. - 380 bar

S!a'sdard —

te. » i—‘unher anfmmalm aval :ahe on fequésl. Tha manu?aclure( rgsenves the

right to modify the technica! features here mentionad withoul prior notice. » Da plus amples Informations sont disponibles sur demande. Le constructeur so résenve e droit de mofifier sans préavis les caracténstiques techniques
ch-dessus. » Disponemos de mas informacidn seglin demanda. El fabiicante se reserva el derecho de modificar sin previa aviso las caracteristicas técnlcas arriba indicadas.
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